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DE Beachten Sie unbedingt alle Sicherheitshinweise (separatim Lieferumfang enthalten).

EN Always observe all safety notes (included separately in delivery).

FR Veuillezrespecterimpérativement l'ensemble des consignes de sécurité
(fournies séparéme nt dans le contenu de la livraison).

IT  Eindispensabile osservare tutte le indicazioni sulla sicurezza (contenute separatamente nel
volume di fornitura).

NL Lees alle veiligheidsinstructies (afzonderlijk in de levering).

ES Tengaen cuentasiempre todas lasindicaciones de seguridad (se suministran aparte junto con
el producto).

PT Respeite sempre todas as notas de sequranca (incluidas separadamente no fornecimento).

HU Feltétlendl Ggyeljen az 6sszes biztonsagi ttmutatdra (a szallitasi terjedelem kilon
tartalmazza).

PL Nalezy koniecznie przestrzegac¢ wszystkich wskazowek bezpieczenstwa (zawartych osobno
w zakresie dostawy).

SE  FOlj alltid alla sakerhetsanvisningar (bifogas separati leveransen).

FI  Noudata ehdottomasti kaikkia turvallisuusohjeita (sisaltyvat eriilisend osana
toimituslaajuuteen).

DK Overhold altid alle sikkerhedsanvisninger (medfglger separat).




NO Allesikkerhetsanvisningene (folger med separat) ma folges strengt.

LV Obligatiieverojiet visus drosibas noradijumus (atseviski ieklauti piegades komplekta).

LT  Bdtinai atsiZvelkite j saugumo nurodymus (atskirai prideti komplektacijoje).

EE Jargige tingimata kdiki ohutusjuhised (sisalduvad tarnekomplektis eraldi).

(Z Bezpodminecné dodrZujte vSechny bezpecnostni pokyny (samostatné soucasti dodavky).

SK Bezpodmieneclne dodrZiavajte vietky bezpec¢nostné pokyny (samostatna stcast dodavky).

SI  Obvezno upostevajte varnostna navodila (vklju¢ena v obseg dobave kot lo¢en dokument).

HR 0Obavezno obratite pozornost na sve sigurnosne napomene (odvojeno se nalaze u opsegu
isporuke).

GR Tnpeite mavTa OAeC Tic 06nyiec aodaAsiog (meptAapBavovTal EEXwpPL- OTE OTO

TapaSISOPEVO UALKO).

RU  13y4mTe BCe yKa3aHus no TexHNke 6e30NacHOCTy (BXOAAT B KOMM/IEKT NOCTaBKN).
(N FEFEMERENE (EHICEEPRMRMR).
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Drzadlo vodni nadrze
Otvor pro rozprasovac
Vodni nadrz

A7017 lonic Silver Stick®
Membrana

Dotykovy displej
Otvorvodninadrze
A250

Viko tanku

10 Cistici kartac

11 Aromaticka zdsuvka
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TECHNICKE UDAIJE

Technické udaje

Sitové napéti

220-240V~50/60Hz

Pfikon

21-36W/155-170W*/**

Zvlh¢ovacivykon

az 600 g/h*

Vhodny pro velikosti mistnosti

100 m?/250 m?

Kapacita

91

Rozméry DxSxV

325x190x360 mm

Vlastni hmotnost

3.9kg

Hlu¢nost priprovozu

<35 dB(A)

pfiprovozu s predehfivanim

* @230V~50Hz



NAVOD

Gratulujeme vam k zakoupeni pfistroje BONECO
U700. Vykonny ultrazvukovy rozprasova¢ udrzuje
vzdusnou vlhkost stale na pfijemné Grovni.

Pfistroj BONECO U700 je navrZen pro nekomplikova-
ny, plné automaticky provoz. Vsechny vlastnosti je
vSak mozné prizplsobit Vasim preferencim a poZa-
davkdm. Tento ndvod Vam ukaze, jak si miZete vy-
tvofitvlastniklima, ve kterém se budete cititdobre.

DOSTUPNOST PRISLUSENSTV{
Nahrady spotfebovaného prisluSenstvi a dodatec-
né pfislusenstvi obdrzite:

e uvaseho specializovaného prodejce BONECO,
e naadrese www.shop.boneco.com nebo

e primo prostfednictvim aplikace ,BONECO healthy
air".

CO JEDOBRE VEDET 0 VLHKOSTI VZDUCHU

Spravna vlhkost vzduchu je pro naSe zdravi velmi
daleZita. Suchy vzduch vinteriéru vede v zimé k po-
praskané, svédivé pokoZce. Clov8k pocifuje sucho
v ofich a krku, pocit pohody vyrazné klesa. To plati
nejen pro dospélé, ale jesté vice pro kojence, malé
détiadokonce domaci zvifata. Suchésliznicevzimé
zvysuji nasi nachylnost k nachlazeni a jinym infek-
cim.

Spristrojem BONECO U700 jsou tyto problémy minu-
losti. Jeho inteligentni automatika udrZuje vzduch
Cisty a jeho vlhkost stale na idedlni Grovni - dokon-
ce i ve velkych mistnostech s plochou az 80 metrd
(tverecnich.

Nové ziskaného komfortu se jiz nebudete chtit
vzdat.

ROZSAH DODAVKY

1

BONECO U700

A7017 lonic Silver Stick® A250

Stru¢ny ndvod
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A7417 «CalcOff»
Odvapriovaci prasek

:

0OD23INO4

Bezpelnostni pokyny
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SPRAVNE STANOVISTE

SPRAVNE STANOVISTE

Pfistroj BONECO U700 uvolni za hodinu do vzduchu
vice neZ pdllitru vody. Proto je dlleZité, aby byl pfi-
stroj postaven na spravném misté.

Nestavte pristroj BONECO U700 pfimo na pod-

lahu, protoze vlhkost mlhy miZe poskodit
jeji povrch, napfiklad u parket nebo choulostivych
kobercd.

e Dbejte nato, aby byl pfistroj umistén asi 30 centi-
metrd od nejbliZsi stény.

e Nesméfujte mlhu na sténu, rostliny, ndbytek
nebo jiné predméty, aby nebyly poskozeny kon-
denzovanou vodou. DodrZujte vzdalenost nej-
méné 50 cm.

A250
Pro uvedeni patrony A250 do provozu postupujte
podle pokyn0 pfilozeného nadvodu.



UVEDENi DO PROVOZU A VYPNUTI

-

Napliite do nadrze studenou vodovodni vodu. Zapojte sitovou zastréku do zasuvky.

Nasmeérujte mlhu do otevieného prostoru. Pro vypnuti mpdrého dekoracniho svétla klepné-
te krdtce na 2.

Pro Gplné vygnuti pristroje BONECO U700 klepné-
teznovuna .
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4| UDAIE NA DISPLEJI

222

W, CURRENT
. ' ' DESIRED
L)

[
3

Pfehled vSech Gidajt zobrazovanych na displeji

Symbol Vyznam ﬂ Symbol PoZadovana ¢innost ﬂ
'—:-:% Aktudlninebo pozadovana vlhkostvzduchu 254 & Dopliite vodu 257
Plné automaticky provoz 254 @Ek Vymeénte vodu v pristroji 257
Topeni aktivovano 255 Vymeéna A7017 lonic Silver Stick® 259
Casovat aktivnf 256 Je potfeba provést Cisténi 258
CURRENT  Hodnota uvadi aktualnivlhkostvzduchu 254

DESIRED Hodnota uvadi pozadovanou vlhkostvzduchu 254




PANELT

LACITEK
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AUTO | | 401(] ©

. J . J/ \T|T|T|_)

Paneltlalitek na pfistroji

Symbol  Funkce ﬂ
w Zapnuti/vypnutitopeni 255
Vyvolanifunkce asovace 256
zména vlhkostivzduchu 254
Automaticky rezim 254
Regulace vykonu 254
© Zapnuti a vypnuti pfistroje / spusténi ¢isténi 258

1
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VLHKOST VZDUCHU A ROZPRASOVAC

ULOZENI NASTAVENI{

Pfistroj BONECO U700 pfi vypnuti uklada naposled
pouZitd nastaveni. Je-li vSak pfistroj na nékolik
sekund odpojen od elektrické sité, spusti se v kaz-
dém pfipadévrezimu AUTO.

REZIM ,AUTO"

Po zapnuti je zafizeni v reZimu AUTO. PoZadova-
na relativni vlhkost vzduchu (rH) je v reZimu AUTO
na 50 %. Zarizeni zvoli vhodny vykonovy stupen
Low ,Ll"/Medium ,M"/High ,H", aby se co nejrychleji
dosahla hodnota relativnivihkosti 50 %.

V reZimu AUTO miZete relativni vlhkost kdykoliv
zménit tlatitkem . KdyZsetlacitkem «o0 zménivy-
konovy stupefi, rezim AUTO se vypne a zafizeni se
nachazivrucnim rezimu.

Topenilze zapinatnebo vypinat, aniz zarizeni opus-
ti reZim AUTO. ReZim AUTO z(stava aktivni také pfi
nastaveni ¢asovace.

Pro novou aktivacirezimu AUTO klepnéte jednou na
symbol@.

REGULACE VLHKOSTIVZDUCHU

Vlhkost vzduchu lze nastavit od 30 % do 70 %. V na-
staveni ,Co" (pro ,Continuous” (tj. trvaly)) pracuje
rozprasova¢ bez ohledu na namérenou vlhkost
vzduchu - vypne se tedy teprve v okamZiku, kdy je
nadrZ prazdna nebo pfistroj vypnut.

1. Klepnéte na symbol % zobrazenf aktuélni vih-
kostivzduchu blika.

2. Pokgd zobrazeni blikd, klepnéte znovu na sym-
bol®, a¥je nastavena pozadovana vlhkostvzdu-
chu.

Po nékolika sekundach je hodnota uloZena. Zobra-
zeni jiz neblika.

REGULACE VYKONU

1. Klepnéte vicekrdt na symbol[ﬂ_ﬁﬂ], az se nadispleji
zobrazi poZzadovany stuper.

Symbol na displeji ukazuje, ktery ze tfi stupfid (niz-
ky/stfedni/vysoky) byl zvolen:

aal



KOMFORTN{ FUNKCE A DEKORACNI SVETLO

ZAPNUTI AVYPNUTi TOPENI

Pfistroj BONECO U700 je vybaven zapinatelnym to-
penim. Ohfiva mlhu pfi vystupu na cca 35 °C, takZe
udrZuje pfijemnou teplotu mistnosti.

Nékolik minut trvd, neZ topeni dosahne plného vy-
konu.

1. Pro zapnutinebovypnutitopeniklepnéte jednou
na symbolzzz.

VYPNUTI DEKORACNIHO SVETLA
Pfistroj BONECO U700 se vypind dvoustupfiovym
postupem.

1. Provypnutimodrého Qekoraém’ho svétla klepneé-
te krétce na tlatitko = . Pfistroj vsak bézi dale.

2. Pro prepnuti pristroje BONECO U700 do pohoto-
. v - v 0)

vostniho reZimu znovu klepnéte na tlacitko .
Nynisejizvzduch nezvlh¢uje a displej se vypne.

V tmavém prostiedi (napfiklad v noci v loZnici) se
svétlost displeje automaticky sniZuje. Pro neruseny
spanek tedy pouze staci vypnout dekoraéni svétlo.
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AROMATICKA ZASUVKA

Do aromatické zasuvky na zadni strané pristroje
BONECO U700 mdZete pfidavat bézné aromatické
latky pro zvih¢ovac vzduchu.

1. Pro odblokovani aromatickou zasuvku kratce
stisknéte.

Aromatické latky v zadném pripadé nedavej-

te pfimo do vodni nadrZe nebo do vodni vani-
Cky; pristroj BONECO U700 by se tim poskodil a zaru-
ka by zanikla!
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FUNKCE CASOVACE

Funkci ¢asovaCe miZete urcit, jak dlouho ma
BONECO U700 pracovat, nezZ se automaticky vypne
(¢asovaclvypnuti).

Nebo muzete urcit, po jaké dobé se ma pfistroj au-
tomaticky zapnout (¢asovac zapnuti). Tuto funkci
pouZivejte napf. pro aktivaci BONECO U700 pred
Vasim navratem, aby na Vas doma ¢ekalo optimalni
klima.

NASTAVEN{ CASOVACE VYPNUTI
1. Zapnéte pristroj BONECO U700.

2. Zvolte poZadovana nastaveni.

3. Klepnéte vicekratna symbol@, azsezobrazipo-
Zadovana doba provozu.

Pfistroj BONECO U700 bude nyni pracovat po zvole-
nou dobu a poté se automaticky vypne.

4. Pro pfedcasnou deaktivaci ¢asovace vypnuti pfi-
stroj BONECO U700 vypnéte a podle potfeby zno-
vu zapneéte.

NASTAVENI CASOVACE ZAPNUTI
1. Vypnéte pristroj BONECO U700.

2. Klepnéte vicekrat na symbol@, azsezobrazipo-
Zadovana pohotovostnidoba.

BONECO U700se po definované dobé zapne apracu-
jevezvoleném nastaveni.

3. Pro pred¢asnou deaktivaci ¢asovace zapnuti pfi-
stroj BONECO U700 zapnéte a podle potfeby zno-
vuvypnéte.
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CISTENI A UDRZBA

POKYNY K UDRZBE

S delsi dobou provozu se vykon A7017 lonic Silver
Stick® sniZuje a vnitrni soucasti pfistroje BONECO
U700 se zavapfuji. 0dstatd voda mdze navic ne-
gativné pdsobit na hygienu a vydavat nepfijemny
zapach. Pravidelnd Gdrzba a pravidelné Cisténijsou
proto predpokladem hygienického a bezporucho-
vého provozu.

Doporucené intervaly ¢iSténi a GdrZzby se Lisi podle
kvality vzduchu a vody a doby provozu.

Pro vnéjsi ¢isténi pouzivejte mékky, vihky hadr.

Pfed kazdym ¢isténim se musi odpojit sitovy
kabel ze zasuvky.

273

Interval

Cinnost

Denné

Kontrola hladiny vody, pfipadné doplnénivody

3dnybezprovozu

Vyprazdnénia vy(isténi BONECO U700

Kazdé 2 tydny

Vy(isténivodnivanicky a vodninddrze

Kazdych 2-6 mésicd

Vymeéna patrony A250

Rocné

Vymeéna A7017 lonic Silver Stick®
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ODSTRANENi VODNiHO KAMENE

FUNKCE CISTEN{

Pfistroj BONECO U700 je vybaven odvapriovaci funk-
ci. Potfebujete pouze sacek BONECO A7417 CalcOff.
Tento sacek je soucasti dodavky pfistroje. Dalsi sac-
ky A7417 CalcOff zakoupite u specializovaného pro-
dejce BONECO nebo v naseminternetovém obchodé
na adrese www.shop.boneco.com.

Pfistroj BONECO U700 timto symbolem ukazuje, Ze
odvapnénije nutné:

.

"4
mr—

PRACOVNi POSTUP

Béhem odvapnéni zahfivd topeni vodu vZdy po
dobu 5 minut a na 25 minut se vypne. Tento postup
se opakuje, az doba ¢isténi uplyne. Dobu ¢isténi lze
nastavit od 1 do 4 hodin. V zasadé plati: Cim del3i
postup Cisténi, tim lepSi vysledky.

ODVAPNENI{ PRISTROJE
1. Vypnéte pristroj BONECO U700.

2. Vyprazdnéte vodnivanicku a vodni nadrz.
3. Vyjméte A7017 lonic Silver Stick® a A250.
4

. Obsah 1 sacku A7417 CalcOff rozmichejte s 1 lit-
rem vody a smés nalijte do vodni nadrz.
5. VodninadrZ umistéte zpét na zakladnu jednotky.
6. Symbol 9 podrZte stisknuty po dobu 3 sekund.
0dvapnénije zahajeno.

7. Pro nastaveni poZadované doby ¢isténi klepnéte
vicekratna symbol@. Doba trvani ¢isténi se zvy-
Suje po hodinach (max. 4 hodin).

Na displeji blikd symbol pro rezim ¢isténi. Po uply-
nuti doby (isténi se pristroj BONECO U700 automa-
ticky vypne.

8. Vyprazdnétevodnivanicku anaplite vodninadrz
vodovodnivodou.

Symbol ¢isténi zhasne. PFistroj BONECO U700 je opét
pripravenk provozu.

ODSTRANENI VAPENNYCH USAZENIN

Odolné vapenné usazeniny na membrané lze od-
stranit Zlutym kartacem, ktery je uloZen uvnitf pfi-
stroje BONECO U700.

Pro ¢isténi membrany v zaddném pfipadé ne-

pouzivejte ostré predméty nebo agresivni
Cistici prostfedky; pristroj BONECO U700 by se tim
mohl poSkodit a zaruka by zanikla!



VYMENA SPOTREBNiHO MATERIALU

VYMENA TYCINKY A7017 IONIC SILVER STICK®
A7017 lonic Silver Stick® brani mnoZeni bakterii ve
vodé a vyrazneé tak prispiva k hygiené a pocitu po-
hody a dobrému zdravi. A7017 lonic Silver Stick®
rovnéz podléhd opotfebeni a musi se pravidelné
ménit.

Nutnostvymény A7017 lonic Silver Stick® indikuje na
displeji tento symbol:

S
—'

Pfed vyprazdnénim se vzdy musi odpojit sito-

vy kabel ze zasuvky. Nerespektovani tohoto
pokynu midze zpGsobit zdsah elektrickym proudem
aohrozeni zdravinebo Zivota!

Do vétraciho otvoru se nesmi dostat voda!
Doslo by k poskozeni zafizeni.
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NAHRADA

A7017 lonic Silver Stick® je soucasti dodavky pristro-
je BONECO U700. Nahradu zakoupite u specializova-
ného prodejce BONECO nebo v nasem internetovém
obchodé na adrese www.shop.boneco.com.

1. Odpojte pfistroj BONECO U700 od elektrické sité.
2. Sejméte vodni nadrz.

3. Vyjméte opotiebovany A7017 lonic Silver Stick®
a zlikvidujte jej s béZznym domacim odpadem.

4. Nasadte novy A7017 lonic Silver Stick®.

5. Pro Smgzénl’ zobrazeného symbolu podrZte tla-
titko 2 stisknuté po dobu 2 sekund (viz levy
sloupec).
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0 A250

PRIPRAVA A250
Pro uvedeni patrony A250 do provozu postupujte
podle pokynd priloZeného navodu.

O TVRDOSTIVODY

Zafizeni BONECO U250 se dodava s A250. ObsazZeny
granulat filtruje vapno z vodovodni vody, aby ne-
bylo pfeddvano do vzduchu vinteriéru. Tvrda vodo-
vodni voda urychluje nasycovani granulatu, takzZe
je tfeba A250 vyménit dfive.

Nasycenou A250 zlikvidujte s béZnym domovnim
odpadem.

Bily sediment kolem zafizeni je bezpecnym zname-
nim, Ze je A250 vypotfebovana.

VYMENA A250

A250 musi byt vyménéna kazdych 2 aZz 6 mésicd.
U velmi tvrdé vody miiZe byt vymeéna nutna jesté
dfive. Bily sediment kolem zafizeni je bezpecnym
znamenim, Ze je A250 vypotfebovana.

Pro uvedeni patrony A250 do provozu postupujte
podle pokynd pfilozeného ndvodu.

Spotfebovanou A250 je mozné vyhodit do komu-
nalniho odpadu.

NAHRADA

Ndhradni patronu zakoupite u specializovaného
prodejce BONECO nebo v nasem internetovém ob-
chodé na adrese www.shop.boneco.com.



BONECO

healthy air

www.boneco.com

BONECO isaregistered trademark of BONECO AG, Switzerland
BONECO AG, Espenstrasse 85, 9443 Widnau, Switzerland

48911-07



